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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

יָּבֹאו1ּ וַ֠
そして–来た
H0935

י שְׁנֵ֨
二人の
H8147

ים הַמַּלְאָכִ֤
御使いが
H4397

מָה֙ סְדֹ֨
ソドムへ
H5467

רֶב בָּעֶ֔
夕方に
H6153

וְל֖וֹט
そして–ロトは
H3876

ב יֹשֵׁ֣
座って–いた
H3427

ׁעַר־ בְּשַֽ
門に
H8179

ם סְדֹ֑
ソドムの
H5467

וַיַּרְא־
そして–見た
H7200

לוֹט֙
ロトは
H3876

וַיָּ֣קָם
そして–立ち上がった

ם לִקְרָאתָ֔
彼らを–迎えに
H7125

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
そして–ひれ伏した
H7812

יִם אַפַּ֖
顔を
H0639

רְצָה׃ אָֽ
地に
H0776

そのふたりのみ使は夕暮にソドムに着いた。そのときロトはソドムの門にすわっていた。ロトは彼らを見て、立って迎
え、地に伏して、

אמֶר2 וַיֹּ֜
そして–言った
H0559

הִנֶּ֣ה
見よ
H2009

נָּא־
どうか
H4994

י אֲדֹנַ֗
わが–主よ
H0113

ס֣וּרוּ
立ち寄ってください
H5493

א נָ֠
どうか
H4994

אֶל־
～に
H0413

ית בֵּ֨
家に

עַבְדְּכֶם֤
あなたの–しもべの
H5650

֙ וְלִי֙נוּ
そして–泊まってください

וְרַחֲצ֣וּ
そして–洗ってください
H7364

ם רַגְלֵיכֶ֔
あなたがたの–足を
H7272

ם וְהִשְׁכַּמְתֶּ֖
そして–早く–起きて
H7925

ם   וַהֲלַכְתֶּ֣
そして–行ってください
H1980

לְדַרְכְּכֶם֑
あなたがたの–道を
H1870

וַיֹּאמְר֣וּ
そして–言った
H0559

א לֹּ֔
いいえ
H3808

י כִּ֥
そうではなく

בָרְח֖וֹב
広場で
H7339

ין׃ נָלִֽ
泊まる

言った、「わが主よ、どうぞしもべの家に立寄って足を洗い、お泊まりください。そして朝早く起きてお立ちくださ
い」。彼らは言った、「いや、われわれは広場で夜を過ごします」。

וַיִּפְצַר־3
そして–強く–勧めた
H6484

ם בָּ֣
彼らに

ד מְאֹ֔
非常に
H3966

וַיָּסֻר֣וּ
そして–立ち寄った
H5493

יו אֵלָ֔
彼のもとに
H0413

אוּ וַיָּבֹ֖
そして–来た
H0935

אֶל־
～に
H0413

בֵּית֑וֹ
彼の–家に

וַיַּ֤עַשׂ
そして–作った

לָהֶם֙
彼らに

ה מִשְׁתֶּ֔
宴を
H4960

וּמַצּ֥וֹת
そして–種なしパンを
H4682

אָפָ֖ה
焼いて
H0644

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
そして–食べた
H0398

しかしロトがしいて勧めたので、彼らはついに彼の所に寄り、家にはいった。ロトは彼らのためにふるまいを設け、種
入れぬパンを焼いて食べさせた。

4֮ טֶרֶם
～の–前に
H2962

יִשְׁכָּבוּ֒
寝る
H7901

י וְאַנְשֵׁ֨
そして–人々は
H0376

יר הָעִ֜
町の

י אַנְשֵׁ֤
人々が
H0376

סְדֹם֙
ソドムの
H5467

נָסַבּ֣וּ
囲んだ
H5437

עַל־
～を

יִת הַבַּ֔
家を

מִנַּ֖עַר
若者から
H5288

וְעַד־
そして–～まで
H5704

ן זָקֵ֑
老人まで
H2205

כָּל־
すべての
H3605

הָעָ֖ם
民が

ה׃ מִקָּצֶֽ
四方から

ところが彼らの寝ないうちに、ソドムの町の人々は、若い者も老人も、民がみな四方からきて、その家を囲み、
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וַיִּקְרְא֤ו5ּ
そして–叫んだ
H7121

אֶל־
～に
H0413

לוֹט֙
ロト
H3876

וַיֹּ֣אמְרוּ
そして–言った
H0559

ל֔וֹ
彼に

אַיֵּ֧ה
どこに
H0346

ים הָאֲנָשִׁ֛
人々は
H0376

אֲשֶׁר־
～の

אוּ בָּ֥
来た
H0935

אֵלֶ֖יךָ
あなたのもとに
H0413

יְלָה הַלָּ֑
今夜
H3915

הוֹצִיאֵם֣
出せ
H3318

ינוּ אֵלֵ֔
わたしたちに
H0413

וְנֵדְעָ֖ה
そして–知ろう
H3045

ם׃ אֹתָֽ
彼らを
H0853

ロトに叫んで言った、「今夜おまえの所にきた人々はどこにいるか。それをここに出しなさい。われわれは彼らを知る
であろう」。

וַיֵּצֵ֧א6
そして–出た
H3318

אֲלֵהֶ֛ם
彼らのもとに
H0413

ל֖וֹט
ロトは
H3876

תְחָה הַפֶּ֑
入り口へ
H6607

לֶת וְהַדֶּ֖
そして–戸を

סָגַר֥
閉めた
H5462

יו׃ אַחֲרָֽ
彼の–後ろに

ロトは入口におる彼らの所に出て行き、うしろの戸を閉じて、

וַיֹּאמַר7֑
そして–言った
H0559

אַל־
～ない
H0408

נָא֥
どうか
H4994

י אַחַ֖
わが–兄弟よ
H0251

עוּ׃ תָּרֵֽ
悪を–行うな

言った、「兄弟たちよ、どうか悪い事はしないでください。

הִנֵּה־8
見よ
H2009

א נָ֨
どうか
H4994

י לִ֜
わたしに

י שְׁתֵּ֣
二人の
H8147

בָנ֗וֹת
娘が–いる
H1323

ר אֲשֶׁ֤
～の

א־ ֹֽ ל
～ない
H3808

֙ יָדְעוּ
知らない
H3045

ישׁ אִ֔
男を
H0376

יאָה־ אוֹצִֽ
出しましょう
H3318

נָּ֤א
どうか
H4994

֙ אֶתְהֶן
彼女らを
H0853

ם אֲלֵיכֶ֔
あなたがたに
H0413

וַעֲשׂ֣וּ
そして–しなさい

ן לָהֶ֔
彼女らに

כַּטּ֖וֹב
良い–ように

בְּעֵינֵיכֶם֑
あなたがたの–目に

ק רַ֠
ただ
H7535

ים אֲנָשִׁ֤ לָֽ
人々に
H0376

֙ הָאֵל
この
H0411

אַל־
～ない
H0408

תַּעֲשׂ֣וּ
してはならない

ר דָבָ֔
ことを
H1697

י־ כִּֽ
なぜなら

עַל־
～の–ために

ן כֵּ֥
それ

אוּ בָּ֖
来たのだから
H0935

בְּצֵ֥ל
影の–下に
H6738

י׃ קֹרָתִֽ
わたしの–屋根の
H6982

わたしにまだ男を知らない娘がふたりあります。わたしはこれをあなたがたに、さし出しますから、好きなようにして
ください。ただ、わたしの屋根の下にはいったこの人たちには、何もしないでください」。

׀וַיֹּאמְר֣וּ 9
そして–言った
H0559

גֶּשׁ־
下がれ
H5066

לְאָה הָ֗
向こうに
H1973

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
そして–言った
H0559

הָאֶחָ֤ד
この–一人は
H0259

א־ בָּֽ
来た
H0935

לָגוּר֙
寄留する–ために

ט וַיִּשְׁפֹּ֣
そして–裁こうと–する
H8199

שָׁפ֔וֹט
裁く–ことを
H8199

ה עַתָּ֕
今
H6258

ע נָרַ֥
もっと–悪く–する

לְךָ֖
あなたに

מֵהֶם֑
彼らより
H1992

וַיִּפְצְר֨וּ
そして–迫った
H6484

ישׁ בָאִ֤
人に
H0376

בְּלוֹט֙
ロトに
H3876

ד מְאֹ֔
非常に
H3966

יִּגְּשׁ֖וּ וַֽ
そして–近づいた
H5066

ר לִשְׁבֹּ֥
壊す–ために
H7665

לֶת׃ הַדָּֽ
戸を

彼らは言った、「退け」。また言った、「この男は渡ってきたよそ者であるのに、いつも、さばきびとになろうとす
る。それで、われわれは彼らに加えるよりも、おまえに多くの害を加えよう」。彼らはロトの身に激しく迫り、進み
寄って戸を破ろうとした。
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וַיִּשְׁלְח֤ו10ּ
そして–伸ばした
H7971

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
人々は
H0376

אֶת־
～を
H0853

ם יָדָ֔
手を
H3027

יאוּ וַיָּבִ֧
そして–引き–入れた
H0935

אֶת־
～を
H0853

ל֛וֹט
ロトを
H3876

אֲלֵיהֶ֖ם
彼らのもとに
H0413

יְתָה הַבָּ֑
家の–中に

וְאֶת־
そして～を
H0853

לֶת הַדֶּ֖
戸を

סָגָֽרוּ׃
閉めた
H5462

その時、かのふたりは手を伸べてロトを家の内に引き入れ、戸を閉じた。

אֶת־11 וְֽ
そして～を
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֞
人々を
H0376

אֲשֶׁר־
～の

תַח פֶּ֣
入り口の
H6607

יִת הַבַּ֗
家の

֙ הִכּוּ
打った
H5221

ים בַּסַּנְוֵרִ֔
盲目で
H5575

ן מִקָּטֹ֖
小さい–者から

וְעַד־
そして–～まで
H5704

גָּד֑וֹל
大きい–者まで

וַיִּלְא֖וּ
そして–疲れた
H3811

א ֹ֥ לִמְצ
見つける–ことに
H4672

תַח׃ הַפָּֽ
入り口を
H6607

そして家の入口におる人々を、老若の別なく打って目をくらましたので、彼らは入口を捜すのに疲れた。

וַיֹּאמְר֨ו12ּ
そして–言った
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֜
人々は
H0376

אֶל־
～に
H0413

ל֗וֹט
ロト
H3876

עֹד֚
まだ
H5750

י־ מִֽ
誰が
H4310

לְךָ֣
あなたに

ה פֹ֔
ここに
H6311

֙ חָתָן
婿
H2860

וּבָנֶי֣ךָ
そして–あなたの–息子たち

יךָ וּבְנֹתֶ֔
そして–あなたの–娘たち
H1323

ל וְכֹ֥
そして–すべての
H3605

אֲשֶׁר־
～のもの

לְךָ֖
あなたの

בָּעִי֑ר
町の–中の

א הוֹצֵ֖
出せ
H3318

מִן־
～から

הַמָּקֽוֹם׃
この–場所
H4725

ふたりはロトに言った、「ほかにあなたの身内の者がここにおりますか。あなたのむこ、むすこ、娘およびこの町にお
るあなたの身内の者を、皆ここから連れ出しなさい。

י־13 כִּֽ
なぜなら

ים מַשְׁחִתִ֣
滅ぼす–者だ
H7843

חְנוּ אֲנַ֔
わたしたちは
H0587

אֶת־
～を
H0853

הַמָּק֖וֹם
この–場所を
H4725

הַזֶּ֑ה
この
H2088

י־ כִּֽ
なぜなら

גָֽדְלָה֤
大きく–なった
H1431

צַעֲקָתָם֙
彼らの–叫びが
H6818

אֶת־
～の–前に
H0854

פְּנֵי֣
顔の
H6440

יְהוָ֔ה
主の
H3068

נוּ וַיְשַׁלְּחֵ֥
そして–遣わした–わたしたちを
H7971

יְהוָה֖
主が
H3068

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
滅ぼす–ために–それを
H7843

われわれがこの所を滅ぼそうとしているからです。人々の叫びが主の前に大きくなり、主はこの所を滅ぼすために、わ
れわれをつかわされたのです」。

א14 וַיֵּצֵ֨
そして–出た
H3318

ל֜וֹט
ロトは
H3876

ר  ׀וַיְדַבֵּ֣
そして–語った
H1696

אֶל־
～に
H0413

׀חֲתָנָי֣ו 
彼の–婿たちに
H2860

לֹקְחֵי֣
娘を–めとる–者たち
H3947

יו בְנֹתָ֗
彼の–娘たちの
H1323

וַיֹּא֙מֶר֙
そして–言った
H0559

ק֤וּמוּ
立て

֙ צְּאוּ
出よ
H3318

מִן־
～から

הַמָּק֣וֹם
この–場所
H4725

הַזֶּ֔ה
この
H2088

י־ כִּֽ
なぜなら

ית מַשְׁחִ֥
滅ぼす
H7843

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶת־
～を
H0853

הָעִי֑ר
この–町を

י וַיְהִ֥
そして–あった
H1961

ק כִמְצַחֵ֖
冒談の–ように
H6711

בְּעֵינֵי֥
目に

חֲתָנָֽיו׃
彼の–婿たちの
H2860

そこでロトは出て行って、その娘たちをめとるむこたちに告げて言った、「立ってこの所から出なさい。主がこの町を
滅ぼされます」。しかしそれはむこたちには戯むれごとに思えた。
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וּכְמו15ֹ֙
そして–～のように
H3644

חַר הַשַּׁ֣
曙が
H7837

ה עָלָ֔
上ると
H5927

יצוּ וַיָּאִ֥
そして–急がせた
H0213

ים הַמַּלְאָכִ֖
御使いたちは
H4397

בְּל֣וֹט
ロトを
H3876

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

קוּם֩
立て

ח קַ֨
取れ
H3947

ת־ אֶֽ
～を
H0853

אִשְׁתְּךָ֜
あなたの–妻を
H0802

וְאֶת־
そして～を
H0853

י שְׁתֵּ֤
二人の
H8147

בְנֹתֶי֙ךָ֙
あなたの–娘を
H1323

ת הַנִּמְצָאֹ֔
見つかる
H4672

פֶּן־
～ないように
H6435

תִּסָּפֶ֖ה
滅ぼされないように
H5595

ן בַּעֲוֹ֥
咲の–中で
H5771

יר׃ הָעִֽ
町の

夜が明けて、み使たちはロトを促して言った 「立って、ここにいるあなたの妻とふたりの娘とを連れ出しなさい。そう
しなければ、あなたもこの町の不義のために滅ぼされるでしょう」。

הּ 16 יִּתְמַהְמָ֓ ׀וַֽ
そして–ためらった
H4102

קוּ וַיַּחֲזִ֨
そして–つかんだ
H2388

ים הָאֲנָשִׁ֜
人々は
H0376

בְּיָד֣וֹ
彼の–手を
H3027

וּבְיַד־
そして–手を
H3027

אִשְׁתּ֗וֹ
彼の–妻の
H0802

וּבְיַד֙
そして–手を
H3027

י שְׁתֵּ֣
二人の
H8147

יו בְנֹתָ֔
彼の–娘の
H1323

בְּחֶמְלַ֥ת
あわれみに–よって
H2551

יְהוָה֖
主の
H3068

עָלָי֑ו
彼の–上の

הוּ וַיֹּצִאֻ֥
そして–連れ–出した–彼を
H3318

הוּ וַיַּנִּחֻ֖
そして–置いた–彼を
H3240

מִח֥וּץ
外に
H2351

יר׃ לָעִֽ
町の

彼はためらっていたが、主は彼にあわれみを施されたので、かのふたりは彼の手と、その妻の手と、ふたりの娘の手を
取って連れ出し、町の外に置いた。

17֩ וַיְהִי
そして–あった
H1961

ם כְהוֹצִיאָ֨
連れ–出した–とき
H3318

ם אֹתָ֜
彼らを
H0853

הַח֗וּצָה
外へ
H2351

וַיֹּא֙מֶר֙
そして–言った
H0559

הִמָּלֵט֣
逃げよ
H4422

עַל־
～の–ために

ךָ נַפְשֶׁ֔
あなたの–いのちの
H5315

אַל־
～ない
H0408

יט תַּבִּ֣
振り返るな
H5027

יךָ אַחֲרֶ֔
あなたの–後ろを

ל־ וְאַֽ
そして–～ない
H0408

ד תַּעֲמֹ֖
立ち止まるな
H5975

בְּכָל־
すべての–～に
H3605

ר הַכִּכָּ֑
低地に
H3603

רָה הָהָ֥
山へ
H2022

הִמָּלֵ֖ט
逃げよ
H4422

פֶּן־
～ないように
H6435

ה׃ תִּסָּפֶֽ
滅ぼされないように
H5595

彼らを外に連れ出した時そのひとりは言った、「のがれて、自分の命を救いなさい。うしろをふりかえって見てはなら
ない。低地にはどこにも立ち止まってはならない。山にのがれなさい。そうしなければ、あなたは滅びます」。

וַיֹּ֥אמֶר18
そして–言った
H0559

ל֖וֹט
ロトは
H3876

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

אַל־
～ない
H0408

נָא֖
どうか
H4994

אֲדֹנָֽי׃
わが–主よ
H0136

ロトは彼らに言った、「わが主よ、どうか、そうさせないでください。
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הִנֵּה־19
見よ
H2009

א נָ֠
どうか
H4994

א מָצָ֨
見つけた
H4672

עַבְדְּךָ֣
あなたの–しもべは
H5650

֮ חֵן
恩寵を
H2580

בְּעֵינֶיךָ֒
あなたの–目に

ל וַתַּגְדֵּ֣
そして–大きく–した
H1431

חַסְדְּךָ֗
あなたの–憐れみを

ר אֲשֶׁ֤
～を

֙ עָשִׂי֙תָ
あなたが–した

י עִמָּדִ֔
わたしと–共に
H5978

לְהַחֲי֖וֹת
生かす–ために
H2421

אֶת־
～を
H0853

י נַפְשִׁ֑
わたしの–いのちを
H5315

י וְאָנֹכִ֗
そして–わたしは
H0595

א ֹ֤ ל
～ない
H3808

֙ אוּכַל
できない
H3201

לְהִמָּלֵט֣
逃げる–こと
H4422

רָה הָהָ֔
山へ
H2022

פֶּן־
～ないように
H6435

נִי תִּדְבָּקַ֥
追いつかないように–わたしを
H1692

הָרָעָ֖ה
災いが

תִּי׃ וָמַֽ
そして–死ぬ
H4191

しもべはすでにあなたの前に恵みを得ました。あなたはわたしの命を救って、大いなるいつくしみを施されました。し
かしわたしは山まではのがれる事ができません。災が身に追い迫ってわたしは死ぬでしょう。

הִנֵּה־20
見よ
H2009

א נָ֠
どうか
H4994

יר הָעִ֨
町が

הַזֹּ֧את
この
H2063

קְרֹבָ֛ה
近い
H7138

לָנ֥וּס
逃げる–ために
H5127

מָּה שָׁ֖
そこへ
H8033

יא וְהִ֣
そして–それは
H1931

מִצְעָר֑
小さい
H4705

ה אִמָּלְטָ֨
逃げさせてください
H4422

א נָּ֜
どうか
H4994

מָּה שָׁ֗
そこへ
H8033

א ֹ֥ הֲל
～ではないか
H3808

מִצְעָר֛
小さい
H4705

וא הִ֖
それは
H1931

י וּתְחִ֥
そして–生きる
H2421

ׁי׃ נַפְשִֽ
わたしの–いのちは
H5315

あの町をごらんなさい。逃げていくのに近く、また小さい町です。どうかわたしをそこにのがれさせてください。それ
は小さいではありませんか。そうすればわたしの命は助かるでしょう」。

וַיֹּ֣אמֶר21
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֔
彼に
H0413

הִנֵּה֙
見よ
H2009

אתִי נָשָׂ֣
受け入れた
H5375

יךָ פָנֶ֔
あなたの–顔を
H6440

גַּ֖ם
また
H1571

לַדָּבָר֣
この–ことに–ついても
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

י לְבִלְתִּ֛
～ないように
H1115

י הָפְכִּ֥
覆さないように
H2015

אֶת־
～を
H0853

יר הָעִ֖
町を

ר אֲשֶׁ֥
～の

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
あなたが–言った
H1696

み使は彼に言った、「わたしはこの事でもあなたの願いをいれて、あなたの言うその町は滅ぼしません。

מַהֵר22֙
急げ

הִמָּלֵט֣
逃げよ
H4422

מָּה שָׁ֔
そこへ
H8033

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֤ ל
～ない
H3808

֙ אוּכַל
できない
H3201

לַעֲשׂ֣וֹת
する–こと

ר דָּבָ֔
何も
H1697

עַד־
～まで
H5704

בֹּאֲךָ֖
あなたが–来る
H0935

מָּה שָׁ֑
そこへ
H8033

עַל־
～の–ゆえに

ן כֵּ֛
それ

א קָרָ֥
呼んだ
H7121

שֵׁם־
名を
H8034

יר הָעִ֖
町の

צֽוֹעַר׃
ツォアルと
H6820

急いでそこへのがれなさい。あなたがそこに着くまでは、わたしは何事もすることができません」。これによって、そ
の町の名はゾアルと呼ばれた。

מֶש23ׁ הַשֶּׁ֖
太陽は
H8121

יָצָא֣
出た
H3318

עַל־
～の–上に

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

וְל֖וֹט
そして–ロトは
H3876

א בָּ֥
入った
H0935

עֲרָה׃ צֹֽ
ツォアルに
H6820

ロトがゾアルに着いた時、日は地の上にのぼった。
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וַֽיהוָ֗ה24
そして–主は
H3068

יר הִמְטִ֧
降らせた
H4305

עַל־
～の–上に

ם סְדֹ֛
ソドム
H5467

וְעַל־
そして–～の–上に

ה עֲמֹרָ֖
ゴモラ
H6017

ית גָּפְרִ֣
硫黄と
H1614

וָאֵשׁ֑
火を
H0784

מֵאֵ֥ת
～から
H0854

יְהוָה֖
主
H3068

מִן־
～から

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
天から
H8064

主は硫黄と火とを主の所すなわち天からソドムとゴモラの上に降らせて、

יַּהֲפֹך25ְ֙ וַֽ
そして–覆した
H2015

אֶת־
～を
H0853

ים הֶעָרִ֣
それらの–町を

ל הָאֵ֔
それらの
H0411

וְאֵ֖ת
そして～を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ר הַכִּכָּ֑
低地を
H3603

וְאֵת֙
そして～を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

יֹשְׁבֵי֣
住民を
H3427

ים הֶעָרִ֔
町々の

מַח וְצֶ֖
そして–植物を
H6780

ה׃ הָאֲדָמָֽ
地の
H0127

これらの町と、すべての低地と、その町々のすべての住民と、その地にはえている物を、ことごとく滅ぼされた。

ט26 וַתַּבֵּ֥
そして–振り返った
H5027

אִשְׁתּ֖וֹ
彼の–妻は
H0802

מֵאַחֲרָ֑יו
彼の–後ろから

י וַתְּהִ֖
そして–なった
H1961

יב נְצִ֥
Āと
H5333

לַח׃ מֶֽ
āの
H4417

しかしロトの妻はうしろをĂみたのでāのĀになった。

ם27 וַיַּשְׁכֵּ֥
そして–早起きした
H7925

אַבְרָהָ֖ם
アăラĄムは
H0085

קֶר בַּבֹּ֑
朝に
H1242

אֶל־
～のもとへ
H0413

מָּק֔וֹם הַ֨
その–場所
H4725

אֲשֶׁר־
～の

עָ֥מַד
立った
H5975

ם שָׁ֖
そこに
H8033

אֶת־
～の–前に
H0854

פְּנֵי֥
顔の
H6440

יְהוָֽה׃
主の
H3068

アăラĄムは朝早く起き、さきに主の前に立った所に行って、

ף28 וַיַּשְׁקֵ֗
そして–見下ろした
H8259

עַל־
～の–上に

פְּנֵי֤
顔の
H6440

סְדֹם֙
ソドムの
H5467

ה וַעֲמֹרָ֔
そして–ゴモラの
H6017

ל־ וְעַֽ
そして–～の–上に

כָּל־
すべての
H3605

פְּנֵי֖
顔の
H6440

אֶרֶ֣ץ
地の
H0776

ר הַכִּכָּ֑
低地の
H3603

רְא וַיַּ֗
そして–見た
H7200

וְהִנֵּ֤ה
そして–見よ
H2009

עָלָה֙
上って–いた
H5927

ר קִיטֹ֣
ąが
H7008

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

ר כְּקִיטֹ֖
ąの–ように
H7008

ׁן׃ הַכִּבְשָֽ
Ćの
H3536

ソドムとゴモラの方、および低地のćĈをながめると、その地のąが、かまどのąのように立ちのぼっていた。

י29 וַיְהִ֗
そして–あった
H1961

בְּשַׁחֵ֤ת
滅ぼした–ときに
H7843

אֱלֹהִים֙
ĉが
H0430

אֶת־
～を
H0853

עָרֵ֣י
町々を

ר הַכִּכָּ֔
低地の
H3603

ר וַיִּזְכֹּ֥
そして–Ċえた
H2142

ים אֱלֹהִ֖
ĉは
H0430

אֶת־
～を
H0853

אַבְרָהָם֑
アăラĄムを
H0085

ח וַיְשַׁלַּ֤
そして–ċった
H7971

אֶת־
～を
H0853

לוֹט֙
ロトを
H3876

מִתּ֣וֹךְ
～の–中から
H8432

ה הַהֲפֵכָ֔
滅びの
H2018

בַּהֲפֹךְ֙
覆した–ときに
H2015

אֶת־
～を
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
町々を

אֲשֶׁר־
～の

ב יָשַׁ֥
住んで–いた
H3427

ן בָּהֵ֖
その–中に
H2004

לֽוֹט׃
ロトが
H3876

こうしてĉが低地の町々をこぼたれた時、すなわちロトの住んでいた町々を滅ぼされた時、ĉはアăラĄムをĊえて、
その滅びの中からロトを救い出された。
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30֩ וַיַּעַל
そして–上った
H5927

ל֨וֹט
ロトは
H3876

מִצּ֜וֹעַר
ツォアルから
H6820

וַיֵּ֣שֶׁב
そして–住んだ
H3427

ר בָּהָ֗
山に
H2022

י וּשְׁתֵּ֤
そして–二人の
H8147

֙ בְנֹתָיו
彼の–娘が
H1323

עִמּ֔וֹ
彼と–共に

י כִּ֥
なぜなら

א יָרֵ֖
Čれた
H3372

בֶת לָשֶׁ֣
住む–ことを
H3427

בְּצ֑וֹעַר
ツォアルに
H6820

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
そして–住んだ
H3427

ה בַּמְּעָרָ֔
čĎに
H4631

ה֖וּא
彼と
H1931

י וּשְׁתֵּ֥
そして–二人の
H8147

יו׃ בְנֹתָֽ
彼の–娘が
H1323

ロトはゾアルを出て上り、ふたりの娘と共に山に住んだ。ゾアルに住むのをČれたからである。彼はふたりの娘と共
に、ほらďの中に住んだ。

אמֶר31 וַתֹּ֧
そして–言った
H0559

הַבְּכִירָ֛ה
Đは
H1067

אֶל־
～に
H0413

ה הַצְּעִירָ֖
đに
H6810

ינוּ אָבִ֣
わたしたちの–Ēは
H0001

ן זָקֵ֑
老い
H2204

ישׁ וְאִ֨
そして–男が
H0376

אֵ֤ין
いない
H0369

בָּאָרֶ֙ץ֙
地に
H0776

לָב֣וֹא
入る–ために
H0935

ינוּ עָלֵ֔
わたしたちに

רֶךְ כְּדֶ֖
道の–ように
H1870

כָּל־
すべての
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
地の
H0776

時にĐがđに言った、「わたしたちのĒは老い、またこの地にはēのならわしのように、わたしたちの所に来る男はい
ません。

ה32 לְכָ֨
さあ
H3212

ה נַשְׁקֶ֧
Ĕませよう
H8248

אֶת־
～に
H0853

ינוּ אָבִ֛
わたしたちの–Ēに
H0001

יַיִ֖ן
ĕどうĖを
H3196

וְנִשְׁכְּבָה֣
そして–寝よう
H7901

עִמּ֑וֹ
彼と–共に

וּנְחַיֶּ֥ה
そして–生かそう
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
わたしたちの–Ēから
H0001

זָרַֽע׃
子ėを
H2233

さあ、ĒにĖをĔませ、共に寝て、Ēによって子をĘしましょう」。

33ָ ין וַתַּשְׁקֶ֧
そして–Ĕませた
H8248

אֶת־
～に
H0853

אֲבִיהֶ֛ן
彼女たちの–Ēに
H0001

יַיִ֖ן
ĕどうĖを
H3196

יְלָה בַּלַּ֣
夜に
H3915

ה֑וּא
その
H1931

א ֹ֤ וַתָּב
そして–入った
H0935

הַבְּכִירָה֙
Đが
H1067

ב וַתִּשְׁכַּ֣
そして–寝た
H7901

אֶת־
～と–共に
H0854

יהָ אָבִ֔
彼女の–Ēと
H0001

א־ ֹֽ וְל
そして–～ない
H3808

ע יָדַ֥
知らなかった
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
寝た–ことも
H7901

הּ׃   וּבְקׄוּמָֽ
起きた–ことも

彼女たちはその夜、ĒにĖをĔませ、ĐがはいってĒと共に寝た。ロトは娘が寝たのも、起きたのも知らなかった。

34֙ יְהִי וַֽ
そして–あった
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
翌日
H4283

אמֶר וַתֹּ֤
そして–言った
H0559

הַבְּכִירָה֙
Đは
H1067

אֶל־
～に
H0413

ה הַצְּעִירָ֔
đに
H6810

הֵן־
見よ
H2005

בְתִּי שָׁכַ֥
寝た
H7901

מֶשׁ אֶ֖
昨夜
H0570

אֶת־
～と–共に
H0854

י אָבִ֑
わたしの–Ēと
H0001

נּוּ נַשְׁקֶ֨
Ĕませよう
H8248

יִן יַ֜
ĕどうĖを
H3196

גַּם־
また
H1571

יְלָה הַלַּ֗
今夜も
H3915

֙ אִי וּבֹ֨
そして–入りなさい
H0935

י שִׁכְבִ֣
寝なさい
H7901

עִמּ֔וֹ
彼と–共に

וּנְחַיֶּ֥ה
そして–生かそう
H2421

ינוּ מֵאָבִ֖
わたしたちの–Ēから
H0001

זָרַֽע׃
子ėを
H2233

あくる日、Đはđに言った、「わたしはę夜、Ēと寝ました。わたしたちは今夜もまたĒにĖをĔませましょう。そし
てあなたがはいって共に寝なさい。わたしたちはĒによって子をĘしましょう」。
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35ָ ין וַתַּשְׁקֶ֜
そして–Ĕませた
H8248

גַּ֣ם
また
H1571

יְלָה בַּלַּ֧
夜に
H3915

הַה֛וּא
その
H1931

אֶת־
～に
H0853

ן אֲבִיהֶ֖
彼女たちの–Ēに
H0001

יָיִ֑ן
ĕどうĖを
H3196

קָם וַתָּ֤
そして–起きた

הַצְּעִירָה֙
đが
H6810

ב וַתִּשְׁכַּ֣
そして–寝た
H7901

עִמּ֔וֹ
彼と–共に

א־ ֹֽ וְל
そして–～ない
H3808

ע יָדַ֥
知らなかった
H3045

בְּשִׁכְבָ֖הּ
寝た–ことも
H7901

הּ׃ וּבְקֻמָֽ
起きた–ことも

彼らはその夜もまたĒにĖをĔませ、đが行ってĒと共に寝た。ロトは娘の寝たのも、起きたのも知らなかった。

36ָ ין תַּהֲרֶ֛ וַֽ
そして–Ěんだ
H2029

י שְׁתֵּ֥
二人の
H8147

בְנֽוֹת־
娘が
H1323

ל֖וֹט
ロトの
H3876

ן׃ מֵאֲבִיהֶֽ
彼女たちの–Ēから
H0001

こうしてロトのふたりの娘たちはĒによってはらんだ。

לֶד37 וַתֵּ֤
そして–ěんだ
H3205

הַבְּכִירָה֙
Đは
H1067

ן בֵּ֔
息子を

א וַתִּקְרָ֥
そして–呼んだ
H7121

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

מוֹאָב֑
モアăと
H4124

ה֥וּא
彼は
H1931

י־ אֲבִֽ
Ēの
H0001

מוֹאָ֖ב
モアăの
H4124

עַד־
～まで
H5704

הַיּֽוֹם׃
今日の
H3117

Đ娘は子をěみ、その名をモアăと名づけた。これは今のモアăびとのĜĝである。

וְהַצְּעִירָ֤ה38
そして–đも
H6810

גַם־
また
H1571

הִוא֙
彼女も
H1931

יָלְ֣דָה
ěんだ
H3205

ן בֵּ֔
息子を

א וַתִּקְרָ֥
そして–呼んだ
H7121

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

י בֶּן־עַמִּ֑
ĞンğアĠと
H1151

ה֛וּא
彼は
H1931

י אֲבִ֥
Ēの
H0001

בְנֵֽי־
息子たちの

עַמּ֖וֹן
アンモンの
H5983

עַד־
～まで
H5704

הַיּֽוֹם׃
今日の
H3117

ס
—

đもまた子をěんで、その名をĞġアンĠと名づけた。これは今のアンモンびとのĜĝである。

https://biblehub.com/hebrew/8248.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3876.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1067.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6810.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1151.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm

